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Działania o charakterze nieustawodawczym 

3. Sprawy bieżące   

Rada omówiła kwestię Białorusi i sytuacje opozycji politycznej w Rosji. 

4. Rosyjska napaść na Ukrainę 

Wymiana poglądów 

  

Rada przeprowadziła wymianę poglądów na temat reakcji UE na rosyjską napaść na Ukrainę. 

5. Sytuacja na Bliskim Wschodzie 

Wymiana poglądów 

  

Rada omówiła zmieniającą się sytuację w regionie, w tym potrzeby humanitarne. 

6. Sahel 

Wymiana poglądów 

  

Rada przeprowadziła wymianę poglądów na temat zaangażowania UE w Sahelu. 

7. Sprawy różne   

Rada przyjęła do wiadomości informacje przekazane przez Estonię, reprezentującą również 

Litwę, Łotwę i Polskę, na temat potrzeby solidarności UE w związku z decyzją rosyjskiego 

Ministerstwa Spraw Wewnętrznych o wszczęciu postępowania wobec kilku obywateli tych 

państw członkowskich (dok. 6685/24). 
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ZAŁĄCZNIK 

Oświadczenia do nieustawodawczych punktów A przedstawionych w dok. 6641/24 

Ad pkt 10 

w wykazie 

punktów A: 

Polityka Unii Europejskiej w zakresie należytej staranności w dziedzinie 

praw człowieka i międzynarodowego prawa humanitarnego 

w odniesieniu do wsparcia sektora bezpieczeństwa stron trzecich 

Zatwierdzenie 

OŚWIADCZENIE WĘGIER 

„Polityki Unii Europejskiej w zakresie należytej staranności w dziedzinie praw człowieka 

i międzynarodowego prawa humanitarnego w odniesieniu do wsparcia sektora bezpieczeństwa stron 

trzecich” 

Coreper II, 14 lutego 2024 r. 

(2.2 Ukierunkowanie na aspekt płci) 

Węgry uznają i wspierają równość kobiet i mężczyzn zgodnie z ustawą zasadniczą Węgier oraz 

prawem pierwotnym, zasadami i wartościami Unii Europejskiej, a także zobowiązaniami i zasadami 

wynikającymi z prawa międzynarodowego. 

 

Ponadto równość kobiet i mężczyzn jest zapisana jako jedna z podstawowych wartości w traktatach 

Unii Europejskiej, w szczególności w art. 2 TUE i art. 8 TFUE. 

 

Zgodnie z powyższym i z przepisami krajowymi Węgry interpretują pojęcie „płci” (ang. gender) 

jako odniesienie do płci biologicznej (ang. sex), a pojęcie „równości płci” (ang. gender equality) 

jako odniesienie do równości mężczyzn i kobiet. 

Ad pkt 19 

w wykazie 

punktów A: 

Publiczny dostęp do dokumentów 

Wniosek nr 01/c/01/24 (ponowny) 

Zatwierdzenie 

OŚWIADCZENIE ŁOTWY 

„Ministerstwo Zdrowia kategorycznie sprzeciwia się stanowisku Rady w wersji przedstawionej 

w dokumencie z odpowiedzią 5189/24 w sprawie wniosku 01/c/01/24 o ujawnienie dokumentów 

związanych z dziesiątą sesją Konferencji Stron Ramowej konwencji Światowej Organizacji 

Zdrowia (WHO) o ograniczeniu użycia tytoniu oraz ze stanowiskiem UE w różnych kwestiach, 

które miały zostać omówione podczas tej konferencji. 

Na podstawie art. 4 ust. 3 rozporządzenia (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady 

z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostępu do dokumentów Parlamentu Europejskiego, 

Rady i Komisji można odmówić dostępu do dokumentu zawierającego stanowisko do 

wykorzystania wewnętrznego i dotyczącego rozważań i konsultacji wstępnych w obrębie danej 

instytucji, nawet jeśli decyzja została już podjęta, jeśli zezwolenie na wgląd do takiego dokumentu 

poważnie naruszyłoby proces podejmowania decyzji przez tę instytucję, chyba że za takim 

wglądem przemawia nadrzędny interes publiczny.” 
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Ad pkt 26 

w wykazie 

punktów A: 

Decyzja Rady upoważniająca do podjęcia rokowań z Republiką Gwinei 

Bissau w sprawie zawarcia nowego protokołu wykonawczego do umowy 

o partnerstwie w sprawie połowów 

Zatwierdzenie 

OŚWIADCZENIE KOMISJI 

„Komisja jest zdania, że z prawnego punktu widzenia nieprawidłowe jest twierdzenie, jakoby 

decyzja Rady upoważniająca do podjęcia rokowań wskazywała materialną podstawę prawną. 

Decyzja upoważniająca do podjęcia rokowań opiera się wyłącznie na istnieniu kompetencji 

nadanych Unii, a nie na ustaleniu konkretnej kompetencji. Jej skutek ogranicza się do upoważnienia 

Komisji lub Wysokiego Przedstawiciela, stosownie do sytuacji, do wykonywania prerogatyw 

przysługujących im na mocy Traktatów UE w celu podjęcia rokowań. Zakres tych rokowań zależy 

zatem od zakresu uprawnień Unii. Ponadto swoboda przewidzianego partnera traktatowego Unii, 

jeśli chodzi o określenie zakresu rokowań, nie może być ograniczona decyzją Rady upoważniającą 

do ich podjęcia. Dokładna podstawa prawna przyszłej umowy może zatem zostać określona dopiero 

wtedy, gdy znana będzie treść umowy. 

Komisja zastrzega sobie wykonywanie wszystkich swoich praw w tym zakresie.” 
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